
Рука Янь Ханьцина задрожала, и он высыпал туда половину ложки сахара. Он молча
помешивал ложкой, стараясь быть осторожным, чтобы не пролить ни капли. Через некоторое
время он остановил огонь и снял с огня кастрюлю с горячим молоком.

“Пойду разбужу Бао-Бао.- Шао Цин ни о чем не жаловалась и вернулась в свою комнату. Она,
естественно, не заметила нежного взгляда, который бросил на нее Янь Ханьцин.

Разбудив Сяо баоцзы и заставив его допить молоко, Шао Цин вытерла его молочные усы Сяо
баоцзы и подняла, а затем вынесла из комнаты.

Воздух ранним утром все еще был не очень хорош. От него исходила мрачная вонь, как будто
весь мир находился в процессе загниения.

К тому времени, когда Сяо баоцзы и Шао Цин закончили прогулку, люди проснулись, чтобы
поесть. Шао Цин, который первоначально хотела проверить, есть ли какая-либо дикая дичь,
вернула Сяо баоцзы. Как только они поднялись на второй этаж, Шао Цин увидела, что один из
сверхлюдей приказывает одной из недавно спасенных женщин.

Он намеренно приказал женщине убрать упавшую на пол кашу. Как только женщины
наклонялись, открывались их груди. Кроме того, поскольку их одежда не сидела должным
образом, вся поясница была открыта. Но была ли это ее талия, грудь, многочисленные
крошечные шрамы или лиловые засосы; все это виднелось в глазах Шао Цин, что делалось для
нее занозой.

Протянув руку, чтобы пощупать ее, прежде чем он успел коснуться ягодиц женщины, Шао Цин
уже хлестнула его кнутом по руке. От одного этого движения тыльная сторона его ладони
покрылась раной шириной в два пальца и длиной в один. В это время он издал громкий крик,
заставив людей внизу, включая Яна Руру, прийти посмотреть, что случилось.

Первое, что он сделал, это отступил назад. Чувствуя себя немного виноватым, он позже
заметил, что его шрам становится все более воспаленным. Подняв в гневе голову, он метнул
глазами в сторону Шао Цин: "что ты делаешь? Что я сделал, чтобы вызвать твой гнев? По
каким причинам ты пошла против меня?”

Услышав резкий звук хлыста, разорвавшего ветер, все увидели, как безжалостно она напала.

Тот человек был совершенно напуган и сразу же попытался возвести ветровой щит. Однако
щит не выдержал даже секунды атаки и сразу же раскололся. После чего виноградная лоза без
всякой жалости упала ему на лицо. Мужчину сразу же отбросило в сторону.

Ян Руру нахмурилась. Она не видела более ранних событий, поэтому была немного
разочарована безжалостным отношением Шао Цин. Протянув руку, она сказала: “Пожалуйста,
подождите. Капитан Шао. Мой брат спровоцировал вас каким-то образом? Почему ты так с ним
обращаешься?”

Шао Цин спокойно ответила: "Если капитан Янь не может позаботиться о своих подчиненных,
тогда я не возражаю помочь вам. Пожалуйста, немедленно отдайте мне этих женщин. С моей
стороны, даже если им придется делать кое-какую работу по дому, они, по крайней мере, не
будут унижаться перед мужчинами.

Ян Руру был ошеломлена на мгновение, а затем нахмурилась: "о чем ты говоришь? Что только
что произошло?”



Шао Цин указала на женщину, стоящую на коленях на земле, и холодно усмехнулся: "я думаю,
что ты должна спросить своего "хорошего" брата, что он только что сделал.”

Когда его хлестнули по лицу, он совершенно распух. Как только он открыл рот, оттуда выпало
три зуба. - Разве я только что не приказал ей вымыть пол? - в бешенстве спросил он. А что в
этом плохого?”

- А вытирать пол - это значит прикасаться к их задницам? Шао Цин безразлично ответила:
"Только что твой добрый брат пытался приставать к ней. В то время как пять или шесть из них
просто наблюдали со стороны для развлечения. Я не думаю, что эти женщины, оставшиеся на
вашей стороне, получат какую-либо защиту вообще. Вместо этого это было бы похоже на выход
из логова тигров, чтобы войти в рот Волков. Они действительно заслуживают немного
жалости.”

Увидев насмешливый взгляд Шао Цина, Ян Руру, который изначально был зол, сразу же
смутился. Она прекрасно понимала характер Шао Цина. Она была не из тех, кто лжет, так что
если Шао Цин сказал это в дополнение к сцене, то всего этого было достаточно, чтобы
доказать то, что произошло.

Внезапно Ян Руру пришла в ярость. Вытащив из-за пояса хлыст, она ударила им все еще шумно
спорящего мужчину по другой стороне его лица, отчего та тоже распухла. Открыв рот, он
выплюнул еще три зуба, и из рта полилась кровь.

Холодно оглядевшись вокруг, она холодно сказала: “Разве я не говорила этого раньше? Никто
не должен прикасаться к этим женщинам, мы должны обращаться с ними, как с нашими
подругами. Что вы тут делаете, ребята?”

Те, кто смотрел прямо на Ян Руру, сразу же опустили головы, некоторые почувствовали стыд, а
другие просто не могли вынести давления, которое Ян Руру оказывал на них. - Капитан Шао,
мне ужасно жаль, что нечто подобное произошло в моем отряде. Однако я могу поклясться,
что такого рода вещи больше никогда не повторятся.- Ян Руру выругался.

- Отдай его мне.- Шао Цин указал на человека, лежащего на земле. Любой, у кого есть глаза,
мог бы сказать, что у нее были убийственные намерения. Ян Руру на секунду заколебался. Она
знала, что если этот человек попадет в руки Шао Цин, то у него определенно не будет
хорошего конца. Он был ее подчиненным, ее братом. Хотя он и совершил ошибку, он не
заслуживал за нее смерти.

Этот человек уже начал немного паниковать. Обе стороны его лица распухли, все слова,
которые выходили из его рта, были неясны, но он все еще был в состоянии ясно передать свое
намерение: “босс, вы не можете передать меня ей! Она же демон! Она точно убьет меня!”

Шао Цин вообще было все равно, что он скажет. Она просто повернулась к Яну Руру и
повторила: "если у вас нет средств наказать его, Тогда передайте его мне. Это дело нельзя
просто так простить.”

Ян Руру стиснула зубы: "капитан Шао, я знаю, что он совершил ошибку, но ... .”

“Он только что совершил ошибку?- Шао Цин усмехнулась, а затем взмахнула хлыстом в
сторону женщины, стоящей на коленях на земле. Женщины испугались, ее жакет порвался в
клочья.- Все мужчины закрывают тебе глаза. Тот, кто достигает вершины.... Я позабочусь о
том, чтобы они никогда больше не смогли открыть свои глаза.”



Голос Шао Цина был спокоен, не звучал угрожающе вообще, но все движения были
мгновенными. Все они повернули головы, но никто не осмелился даже пикнуть.

Тогда Ян Руру заметил, что у этой женщины под пальто было только нижнее белье. Все ее тело
было покрыто новыми шрамами и отметинами. Это означало, что только после прибытия сюда
кто-то что-то ей навязал.

В ту же секунду глаза Яна Руру стали красными. С несравненным спокойствием Шао Цин
спросила женщину: "Что случилось прошлой ночью? Ты можешь мне сказать. Передо мной
никто не способен угрожать тебе или осмелиться сделать что-либо с тобой.”

Женщина обняла ее за грудь и после долгого молчания ответила: “прошлой ночью он пришел в
мою комнату и попытался изнасиловать меня. Когда я попытался сопротивляться, он сказал,
что мои сестры и я были спасены им. Быть использованным только естественно. Даже если я
кому-нибудь расскажу, никто его не накажет. Напротив, он будет мстить моим сестрам и мне.”

Независимо от ее голоса или выражения лица, все они были оцепенелыми и бесчувственными.
Сначала она просто сбежала из логова тигра и думала, что наконец-то была спасена. И все же
она обнаружила, что действительно упала в Волчье гнездо.

Имея надежду на то, что она будет встречена разочарованием, он только уступит место еще
большему отчаянию.

Пожалуйста, поддержите этот роман, прочитав на сайте lazygirltranslations dot com

Ян Руру тоже впал в апатию. Закрывая лицо от стыда, она через некоторое время сделала шаг
вперед, чтобы снять свою собственную куртку, чтобы прикрыть женщину: “это моя вина. Я
оставлю его для вас, чтобы вы с ним разобрались.”

Глаза человека сбоку сразу же расширились. - Нет! Пожалуйста, нет! Босс, ты не можешь
этого сделать!” Он и раньше видел, как Шао Цин убивает. Она была в точности как демон,
свирепая и дикая.

Ян Руру ничего не сказала и даже не взглянула на него еще раз. Она была полна лишь
разочарованием и усталостью. Она никогда не думала, что кто-то из ее собственной команды
способен на такие звериные вещи.

Виноградная лоза в руке Шао Цин немедленно протянулась вперед, связывая того человека,
который пытался сбежать, и медленно потащила его к Шао Цин.

Пожалуйста, поддержите этот роман, прочитав на сайте lazygirltranslations dot com

Тот человек, который раньше умолял Ян Руру, теперь, видя, что она не собирается менять свое
решение, начал ругаться на нее: “неудивительно, говорят, что сучки беспощадны! Теперь я
знаю! После того, как мы так долго рисковали жизнью и здоровьем только из-за одной
женщины, одной женщины, на которой ездили тысячи людей, вы отдаете меня дьяволу! Тьфу!
Ты же гребаный ублюдок!”

Тело Ян Руру задрожало от гнева. Она несколько раз пыталась обуздать свой гнев, скрипя
зубами: “так вот как ты обо мне думаешь....”

Она не сердилась на него за то, что он проклинал ее, а потому, что в его глазах те женщины,
которые подвергались таким пыткам и унижениям, становились его предлогом и оправданием.



Пожалуйста, поддержите этот роман, прочитав на сайте lazygirltranslations dot com

Поскольку с ними уже так много играли, поскольку их уже изнасиловали, потому что он
высокий и могущественный сверхчеловек, а она крошечный член команды, можно так
поступать?

Такое мышление, не хуже зверя!

Ян Руру еще больше разъярилась оттого, что кто-то все еще удерживал ее, пытаясь отговорить:
“он же наш родной брат, как эта женщина может быть важнее его? В любом случае, он никого
не убивал, он просто сделал это с ней однажды правильно? Такое избиение должно быть
достаточным наказанием.”

- А вы, ребята, тоже так думаете?- Ян Руру сердито уставилась на этих людей. Эти люди не
могли не отвернуться, чтобы избежать зрительного контакта.

Пожалуйста, поддержите этот роман, прочитав на сайте lazygirltranslations dot com

Голос Шао Цин как гром в уши: "я же говорила тебе. Просто оставьте это для меня, чтобы я
справилась. Ах.… Я позабочусь о том, чтобы все были "довольны".”
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